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Gravity Oxid Green Quantum Light Grey

35x 100 Ret. LOVE 35x 100 Ret.

CERAMIC TILES



Gravity Oxid Green Tropic  Gravity White
35% 100 Ret. 35 100 Ret. 80 x 80 Ret.
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Gravity Grey
80 x 80 Ret.

SCALE 1:2




GRAVITY
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Gravity LightiGrey  Shadow Light Grey
35100 Ret: 35100 Ret.




Shadow Light Grey Gravity Light Grey
35x 100 Ret. 35x 100 Ret.



GRAVIT

colligection

Gravrly White: -R_i_se Mix Native Tortora
35x 100 Ret. 35x 100 Ret. ZO?X/IOO




GCRAVIEY

ciocllec ttion

Gravity Beige Gravity Resin Orange ~ Mosaic Cosmic Plus Beige ~ Mosaic Cosmic Beige  Gravity Beige : o= = =
35x 100 Ret. 35 x 100 Ret. 87x34 34%29 60 x 60 Ret. =



GRAVITY

collection

Mosaic Cosmic Plus.Beige ' i ; ' Gravity Beige

87x 34 : i s LOVE 60 x 60 Ret.

CERAMIC TILES




Mosaic Impetus Resin Gravity White
46 x 46 80 x 80 Ret.




GRAVITY

collection

Gravity White Mosaic Impetus Resin Orange

80 x 80 Ret. LOVE 46 x 46

CERAMIC TILES
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GRAVITY GRAVITY

collection collection
8 mm 8 mm
35x100 35x100
GRAVITY WHITE GRAVITY BEIGE GRAVITY LIGHT GREY GRAVITY OXID GREEN GRAVITY RESIN ORANGE
35x100 Ret.  LT-8050 35x100 Ret.  LT-8050 35100 Ret.  LT-8050 35x100 Ret.  LT-8305 35x100 Ret. LT-8305
Coloured Body/
PORCELAIN PORCELAIN
L5 iR %l £ 4
8 mm y ] 8 mm
80480 80x80
7 mm 7 mm
60460 60x60
uGL 2 UGL
X
GRAVITY WHITE GRAVITY BEIGE GRAVITY LIGHT GREY GRAVITY GREY
80x80 Ret.  LT-2870 80x80 Ret.  LT-2870 80x80 Ret.  LT-2870 80x80 Ret.  LT-2870
60x60 Ret.  LT-2450 60x60 Ret.  LT-2450 60x60 Ret.  LT-2450 60x60 Ret.  LT-2450

CrEeT LOVE

CERAMIC TILES

26 27
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SHADOW WHITE NET WHITE

35x100 Ret.  LT-8405 35x100 Ret.  LT-8405

I ——— Atengdo: Sugestdo de aplicacio.

e v Laying suggestion.
Suggestion de pose.
1\ s Achtung: Anwendungsvorschlag.
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GRAVITY

collection
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ORBITAL WHITE
35x100 Ret.  LP-6460

Exemplo de composi¢do das 3 pegas.
Example of composition of the 3 pieces.

Exemple de composition des 3 pieces. =

Beispiel fiir die Komposition der 3 Stiick.

Inserto de madeira: Native Light Beige
Wood insert: Native Light Beige

Insert Bois: Native Light Beige

Holzprofil eingefiigt: Native Light Beige

) ;
AT
e S

UANTUM WHITE*
35x100 Ret.  LP-6510

PR()TECT

Antibacterial for Life.

SHADOW BEIGE

35x100 Ret.  LT-8405

LOVE

CERAMIC TILES

)

SYATAY

¥

35x100

QUANTUM BEIGE**
35x100 Ret.  LP-6510

Inserto de madeira: Native Dark Beige
Wood insert: Native Dark Beige

Insert Bois: Native Dark Beige
Holzprofil eingefiigt: Native Dark Beige

GRAVITY

collection
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SHADOW LIGHT GREY
35x100 Ret.  LT-8405

NET LIGHT GREY
35x100 Ret.  LT-8405

GRAVITY

collection

30

ORBITAL LIGHT GREY

35x100 Ret.

LP-6460

QUANTUM LIGHT GREY** RISE MIX
35x100 Ret.  LP-6510 35x100 Ret.

Inserto de madeira: Native Dark Beige
Wood insert: Native Dark Beige

Insert Bois: Native Dark Beige
Holzprofil eingefiigt: Native Dark Beige

PR()TECT

Antibacterial for Life.

LOVE

CERAMIC TILES

8 mm
TROPIC
8,8 mm

10,5 mm
RISE

(@)

TROPIC
35x100 Ret.

LT-8405 LT-8405

Exemplo de composicao das 6 pegas. Os diferentes desenhos sdo embalados aleatoriamente.
Example of composition of the 6 pieces. The available patterns are packed randomly.

Exemple de composition des 6 piéces. Les différents motifs sont emballés aléatoirement.
Beispiel fiir die Komposition der 6 Stiick. Die verschiedenen Grafiken sind aleatorisch eingepackt.

GRAVITY

collection
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GRAVITY

collection

MOSAIC KINETIC WHITE MOSAIC KINETIC BEIGE
19x27 LP-6140 19x27 LP-6140

MOSAIC IMPETUS WHITE* MOSAIC IMPETUS BEIGE*
46x46 LP-6500 46x46 LP-6500

46x46 LP-6500 46x46 LP-6500

Vendida ao conjunto de 4 pecas. Para informacGes sobre limpeza das decoragdes metdlicas, por favor consulte 0 nosso website.

Sold as a set of 4 pieces. For further information on cleaning metallic decorations please see our website.

MOSAIC IMPETUS OXID GREEN* MOSAIC IMPETUS RESIN ORANGE*

MOSAIC KINETIC LIGHT GREY
19x27 LP-6140

Vv

MOSAIC IMPETUS LIGHT GREY*
46x46 LP-6500

Vendu a l'ensemble de 4 piéces. Pour des informations concernant e nettoyage des décors métalliques veuillez consulter notre site internet.
Wird in der Kombination von 4 Teilen verkauft. 2ur Reinigung der i nden Sie auf unserer Internetseite.

PR()TECT

Antibacterial for Life.

GRAVITY

collection

7mm
UGL
V2
MOSAIC GRAVITY WHITE MOSAIC GRAVITY BEIGE MOSAIC GRAVITY LIGHT GREY ~ MOSAIC GRAVITY GREY
30x30 LP-6270 30x30 LP-6270 30%30 LP-6270 30%30

LP-6270 ( )

MOSAIC COSMIC WHITE MOSAIC COSMIC BEIGE MOSAIC COSMIC LIGHT GREY MOSAIC COSMIC GREY

34x29 LP-6280 34x29 LP-6280 34x29 LP-6280 34x29

LP-6280

MOSAIC COSMIC PLUS MOSAIC COSMIC PLUS MOSAIC COSMIC PLUS MOSAIC COSMIC PLUS
WHITE* BEIGE* LIGHT GREY* GREY*
87x34 LP-6510 87x34 LP-6510 87x34 LP-6510 87x34 LP-6510

LOVE

CERAMIC TILES

Vendida ao conjunto de 3 pegas.

Sold as a set of 3 pieces.

Vendu a l'ensemble de 3 pieces.
Wird in der Kombination von 3 Teilen verkauft.
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PECAS ESPECIAIS | SPECIAL PIECES | PIECES SPECIALES | SPEZIALTEILE

= 30x80 - 8x80>8mm | 30x60 - 8x60>7 mm

Rodapé
Skirting
Plinthe
Sockel

8x80 Ret. LP-6130
8x60 Ret. LP-6075

Disponivel no canto direito e esquerdo | Available in right and left corner

Degrau “L"

Step tread “L"

Nez de marche “L"
Stufenplatte "L"

3080 Ret. LP-6590
30x60 Ret. LP-6560

Izsmm

=\

WigL-9L

Disponible dans les coin droit et gauche | Erhéltlich in der rechten Ecke und links

Degrau “L" canto

Step tread “L” corner
Nez de marche “L" angle
Ecke Stufenplatte “L"

30x80 Ret. LP-6670
30x60 Ret. LP-6630

Canto esquerdo | Left corner
Angle gauche | Links ecke

Canto direito | Right corner
Angle droit | Rechten ecke

Degrau Sulcado

Step Tread Grooved
Nez De Marche Creusé
Stufenplatte Mit Rillen

30x80 Ret. LP-6490
30x60 Ret. LP-6350

WWs'0L

(g

WSE

-2mM

PECAS ESPECIAIS | SPECIAL PIECES | PIECES SPECIALES | SPEZIALTEILE

Degrau “L" inox

Step tread “L" inox
Nez de marche “L" inox
Stufenplatte “L" inox

30x80 Ret.  LP-6620
30x60 Ret.  LP-6580

WWSZ
Wiz
WWSE

l 33MM

wns-or [ [

30x80 >8mm | 30x60>7mm =—

Degrau “L" canto inox

Step tread “L” corner inox
Nez de marche “L" angle inox
Ecke Stufenplatte “L" inox

30x80 Ret.  LP-6690
30x60 Ret.  LP-6650

Canto esquerdo | Left corner
Angle gauche | Links ecke

Canto direito | Right corner
Angle droit | Rechten ecke

Disponivel no canto direito e esquerdo | Available in right and left corner
Disponible dans les coin droit et gauche | Erhaltlich in der rechten Ecke und links
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PR(O)TECT

tibacterial for Life.

98]

ACAO POTENTE

Elimina até 99,9% das bactérias e impede a sua reproducao
POWERFUL ACTION

Eliminates up to 99.9% of bacteria and prevents their reproduction
ACTION PUISSANTE

Elimine jusqu’a 99,9% des bactéries et empéche leur prolifération

LEISTUNGSSTARKE WIRKUNG
Eliminiert bis zu 99,9% Bakterien und ihre Verbreitung verhindern

®

PROTEGAO CONTINUA

Permanente ativo, 24 horas por dia, com ou sem luz solar
CONTINUOUS PROTECTION

Always active, 24 hours a day, with or without sunlight
PROTECTION CONTINUE

Toujours actif, 24 heures sur 24 avec ou sans lumiére naturelle

DAUERSCHUTZ
immer aktiv, Rund um die Uhr, mit oder ohne Sonnenlicht

0 acabamento antiderrapante ndo tem protecdo antibacteriana.
Anti-slip finish doesn't have antibacterial protection.

La finition antidérapante n‘a pas de protection antibactérienne.
Die rutschfeste Oberflache hat keinen antibakteriellen Schutz,

EFICACIA PERMANENTE

Gragas a tecnologia incorporada no produto

ETERNAL EFFECTIVENESS

Thanks to technology integrated into the product
EFFICACITE PERMANENTE

Grace a la technologie intégrée dans le produit

DAUERHAFTE WIRKSAMKEIT
Dank der im Produkt integrierten Technologie

I

QUALIDADE GARANTIDA
Em parceria com a Microban®

GUARANTEED QUALITY
By the partnership with Microban®

QUALITE GARANTIE
En partenariat avec Microban®

GARANTIERTE QUALITAT
Dank der Partnership mit Microban®

LOVE

CERAMIC TILES

0 LOCAL MAIS SEGURO DO MUNDO
Acdo antibacteriana ativa continua

- Escolhemos a Microban®, lider global em tecnologia antibacteriana, para tornar os
produtos ceramicos ainda mais seguros.

- Ha mais bactérias numa mao do que pessoas na Terra.

-0 crescimento bacteriano pode duplicar de nimero a cada 20 minutos em superficies
ndo protegidas.

Os pavimentos de dreas com elevados niveis de trdfego pedestre, tais como escolas,

escritérios, hospitais e edificios piblicos sdo locais ideais para o crescimento microbiano

e bacteriano, mas as nossas casas, apesar da limpeza didria, também podem ser

contaminadas por germes e bactérias vindas do exterior.

Atualmente, gracas ao trabalho continuo no Panariagroup Research Centre e a um acordo

prestigiado com a Microban®, lider global em tecnologia antibacteriana, temos o orgulho

de anunciar a linha PROTECT®. Produzidos com a tecnologia Microban®, os pavimentos

e revestimentos da Love Tiles estdo protegidos por uma barreira antibacteriana inovadora

que elimina até 99,9% das bactérias na superficie e garante uma protecdo duradoura contra

o desgaste, condicges climéticas e limpezas repetidas em qualquer ambiente.

Atecnologia de prata Microban foi registada junto da Diretiva de Produtos Biocidas (BPD,

Biocidal Product Directive), sob os tipos de produto adequados conforme requerido pela

Diretiva de Produtos Biocidas da UE, 98/8/CE.

Além disso, a tecnologia Microban® estd ativa 24 horas por dia, garantindo protecdo

continua dia e noite, mantendo os mosaicos mais higiénicos entre limpezas.

L'ENDROIT LE PLUS SOR AU MONDE
Action antibactérienne active en permanence

- Nous avons choisi Microban®, le leader mondial en technologie antibactérienne, pour
rendre nos carrelages encore plus sirs.

= Il'ya plus de bactéries sur une main que d'habitants sur la terre

= Surlessurfaces non protégées, la prolifération des bactéries peut se multiplier par deux toutes
les 20 minutes.

Les sols des zones a hauts niveaux de trafic des piétons, comme par exemple, les écoles,
bureaux, hopitaux et batiments publics, sont des endroits qui se prétent a la prolifération
microbienne etbactérienne, mais, malgré un nettoyage quotidien, nos foyers peuvent aussi
&tre contaminés par des germes et des bactéries venant de I'extérieur.

A 'heure actuelle, grace aux travaux continus du Panariagroup Research Centre, et & un
contrat prestigieux avec Microban®, le leader mondial en technologie antibactérienne,
nous sommes fiers d'annoncer la ligne PROTECT®. La gamme Love Tiles, produits en
incorporant la technologie Microban®, sont protégés par un bouclier antibactérien
innovateur qui élimine jusqu'a 99,9% des bactéries sur les surfaces et garantit une
protection durable contre I'usure, les conditions climatiques et les nettoyages a répétition
dans tous les lieux d'utilisation.

La technologie a base d'argent Microban est notifiée avec la Directive sur les produits
biocides (Biocidal Products Directive, BPD) sous les types de produits appropriés tel que
requis par la Directive européenne sur les produits biocides, 98/8/EC.

Par ailleurs, la technologie Microban® reste active 24 heures par jour, ce qui garantit
une protection ininterrompue jour et nuit, maintenant les carrelages dans un état plus
hygiénique entre les nettoyages.

PR()TECT

Antibacterial for Life.

THE SAFEST PLACE IN THE WORLD

Continuous active antibacterial action

~We have chosen Microban®, the global leader in antibacterial technology, to make our
tiles even safer.

- There are more bacteria on one hand than people on the Earth.

- Bacterial growth can double in number every 20 minutes on unprotected surfaces.

Floors in areas with high levels of pedestrian traffic, such as schools, offices, hospitals and
public buildings are ideal places for microbial and bacterial growth, but our homes, despite
daily cleaning, can also be contaminated by germs and bacteria from outside.

Today, thanks to ongoing work at the Panariagroup Research Centre and a prestigious
agreement with the global leader in antibacterial technology Microban®, we are proud to
announce PROTECT® line. Love Tiles products, produced with Microban® technology, are
protected by an innovative antibacterial shield that eliminates up to 99.9% of bacteria on
surfaces and guarantees long-lasting protection against wear and tear, climatic conditions
and repeated cleans in any usage environment.

Microban silver technology is notified with the Biocidal Products Directive (BPD) under the
appropriate product types as required by the EU Biocidal Products Directive, 98/8/EC.

In addition, Microban® technology is active 24 hours a day, guaranteeing continuous
protection day and night, keeping tiles more hygienicin between cleans.

DER SICHERSTE ORT DER WELT

Die aktive antibakterielle Aktion geht weiter

- Wir haben uns fiir Microban®, den Weltmarktfiihrer in antibakterieller Technologie
entschieden, um unsere Mosaike noch sicherer zu machen.

- In der Flache einer Hand leben mehr Bakterien als Menschen auf der Erde.

- Bakterielles Wachstum kann sich auf ungeschiltzten Oberflichen lle 20 Minuten verdoppeln.

FuBbden in Bereichen mit hohem FuBgangeraufkommen wie Schulen, Biiros, Krankenhausern

und dffentlichen Gebauden sind ideale Orte fiir mikrobisches und bakterielles Wachstum, und

sogar unsere Wohnungen kannen trotz taglicher Reinigung durch Erreger und Bakterien von auBen

verseucht sein.

Heute geben wir, dank der andauernden Forschungsarbeit des Panariagroup Research Centre und
einem Ubereinkommen mit Microban®, dem Weltmarkifiinrer in antibakterieller Technologie
unsere neue , PROTECT® -Reihe” bekannt. Die anhand der Microban®-Technologie gefertigten
Love Tiles-Mosaike durch eine innovative antibakterielle Barriere geschiltzt, die bis zu 99,9% der
Bakterienan der Oberfléche eliminiertund einen dauerhaften Schutz gegen Abnutzung, Witterung
und wiederholte Reinigung in jeglichem Einsatzumfeld bietet.

Die Microban Silbertechnologie wurde gemaf der Anforderungen der EU-Richtlinie fiir Biozid-
Produkte (98/8/CE) unter dem Schutz der Richtlinie fiir Biozid-Produkte (BPD, Biocidal Product
Directive) registriert.

AuBerdem istdie Microban®-Technologie 24 Stunden am Tag aktiv und garantiert auf diese Weise
Tag- und Nachtschutz, indem sie die Mosaike zwischen den Putzvorgangen hygienisch hat.
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REVESTIMENTO MONOPOROSA | SINGLE FIRED WALL TILES | FATENCES MONOCUISSON | WEIBSCHERBIGE STEINGUTFLIESEN

EN14411:  ANEXO | ANNEX | ANNEXE | ANHANG L GRUPO | GROUP | GROUPE | GRUPPE  BIII
1S0 13006: ANEXO | ANNEX | ANNEXE | ANHANG L GRUPO | GROUP | GROUPE | GRUPPE  BIII
CARACTERISTICAS TECNICAS NORMA VALOR PRESCRITO VALOR TiPICO
TECHNICAL FEATURES TEST METHOD PRESCRIBED VALUE TYPICAL VALUE
CARACTERISTIQUES TECNIQUES METHODE D'ESSAI VALEUR PRESCRITE VALEUR TYPIQUE
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN PRUEFMETHODE VORGESCHRIEBENER WERT TYPISCHER WERT
Dimensdo - Comprimento e largura Conforme
Size - Lenght and width Non Rect. + 0,6%, max+2,0 mm Conform
Dimension - Longueur et largeur Rect. + 0,3%, max £ 1,0 mm Conforme
- Lange und breite GemaR
Rectilinearidade das arestas Conforme
Side straightness Non Rect. + 0,5%, max +2 mm Conform
Rectitude des arétes Rect. + 0,3%, max £ 1,5 mm Conforme
K GemaR
Ortogonalidade Conforme
Rectangularity Non Rect.  0,5%, max+2,0 mm Conform
Orthogonalité Rect. +0,3%, max+1,5 mm Conforme
R GemaR
A Curv. Central e lateral ENIS010545-2 Conforme
Center and edge cuvature Non Rect. + 0,5%, max+2,0 mm Conform
Planariedade Courbe centrale et latérale Rect.  0,4%, max £ 1,8 mm Conforme
Warpage Zentrierte und seitliche biegun; Gemal
Planéite Empeno Conforme
Ebenflachigkeit Warpage Non Rect. + 0,5%, max+2,0 mm Conform
Gauchissement Rect. + 0,4%, max + 1,8 mm Conforme
Krummung GemaB
Espessura Conforme
Thickness Conform
Epaisseur £10%, max 0,5 mm Conforme
Dicke GemaR
Absorcao de dgua (E) Conforme
Water absorption (E) K Conform
Absorption d'eau (E) ENIS010545-3 E-10% Conforme
(E) GemaB
Médulo de ruptura Conforme
Modulus of rupture <7,5mm 2 15N/mm? Conform
Module de rupture 27,5mm 2 12N/mm? Conforme
Biegung modul GemaR
10545~
Resisténcia a flexdo (S) ENISO 105654 Conforme
Breaking strength (5) <7,5mm 52200N Conform
Résistance a la flexion (S) >7,5mm S2600N Conforme
) Gemak

Dilatagdo térmica linear
Linear thermal expansion
Dilatation thermique linéaire
Lineare

EN1S0 10545-8

Conforme indicado pelo fabricante
As indicated by manufacturer
Comme indiqué par le producteur

a<7,5¢10-6 “C-1
Valor mdximo | Maximum value
Valeur maximum | Maximalwert

Wie vom Hersteller angegeben

Resisténcia ao choque térmico Exigido Resistente
Thermal shock resistance R Required Resistant
;* Résistance aux chocs thermigues ENISO10545-9 Demandé Résistant
Temperatur igkeit Anforderung Besténding
Resisténcia ao fendilhamento Exigido Resistente
Crazing resistance g Required Resistant
)g Résistance aux trésaillures ENIS0 1054511 Demandé Résistant
Haarrif Anforderung Besténding
Resisténcia aos dcidos e bases Conforme indicado pelo fabricante
Resistance against acids and alkalis As indicated by manufacturer 68
Résistance aux acides et aux alcalis Comme indiqué par le producteur
/ “ Bestaend. Gegen saeuren u. Laugen Wie vom Hersteller angegeben
- - EN S0 10545-13 -
¢ Resisténcia aos produtos de limpeza domésticos Minimo: GB Conforme
Resistance to household cleaning proucts Minimum: GB Conform
Résistance aux produits domestiques de nettoyage Minimum: GB Conforme
Bestaendig. G ngsprodukte Minimum: GB GemaB
. Resisténcia as manchas Minimo: classe 3 Conforme
ﬁ’ 3 Stain Resistance Minimum: class 3 Conform
Py Résistance aux taches ENIS0 1054514 Minimum: classe 3 Conforme
- Bestaendigkeit gegen flecken Minimum: klasse 3 GemaB

£ garantido 0 cumprimento da norma EN 14411_Grupo BIIl. O valor tipico anunciado é meramente indicativo, podendo variar dos dados reais, ndo tendo a natureza de proposta negocial.
1_Group BIII. Typical Value is merely indicative, which can vary from real data, and does not have the purpose of any trading proposal.
Le respect de la norma EN14411_Grupo BIll est garanti. La valeur typique annoncée étant indicative, pouvant varier de la valeur réelle, n‘ayant pas la nature d'une proposition a caractere.
Eswird die Einhaltung der in der Norm EN 14411_Gruppe BII geforderten Werte garantiert. Der angegebene Wert ist lediglich ein Richtwert, der von den tatsachlichen Daten abweichen kann und nicht Teil des Handelsvertrages darstellt.

Itis guaranteed the compliance with the values required by norm EN 1441

Informacdo Técnica | Technical Information | Information Technique | Technische Information

GRES PORCELANICO NAO VIDRADO | UNGLAZED PORCELAIN TILES | GRES CERAME NON EMAILLE | FEINSTEINZEUG UNGLASIERT

EN14411: ANEXO | ANNEX | ANNEXE | ANHANG G
1S0 13006: ANEXO | ANNEX | ANNEXE | ANHANG G

GRUPO | GROUP | GROUPE | GRUPPE  BIA UGL
GRUPO | GROUP | GROUPE | GRUPPE  BIA UGL

CARACTERISTICAS TECNICAS NORMA VALOR PRESCRITO VALOR TiPICO
TECHNICAL FEATURES TEST METHOD PRESCRIBED VALUE TYPICAL VALUE
CARACTERISTIQUES TECNIQUES METHODE D'ESSAI VALEUR PRESCRITE VALEUR TYPIQUE
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN PRUEFMETHODE VORGESCHRIEBENER WERT TYPISCHER WERT
Dimensdo - Comprimento e largura Conforme
Size - Lenghtand width Non Rect. + 0,6% , max + 2 mm Conform
Dimension - Longueur et largeur Rect. +0,3% , max 1 mm Conforme
Abmessungen - Lange und breite GemdB
Rectilinearidade das arestas Conforme
Side straightness Non Rect. + 0,5% , max + 2 mm Conform
Rectitude des arétes Rect. + 0,3% , max+ 1,5 mm Conforme
K dh GemdB
Ortogonalidade Conforme
Rectangularity Non Rect. + 0,5% , max + 2 mm Conform
A Orthogonalité EN 10105052 Rect. 03, max£15 mm Conforme
Rechtwinkligkeit GemdB
Planariedade Conforme
Warpage Non Rect. £ 0,5% , max + 2 mm Conform
Planéité Rect. + 0,4% , max + 1,8 mm Conforme
Ebenfléchigkeit GemaB
Espessura Conforme
Thickness Conform
Epaisseur £ 5% max 0,5 mm Conforme
Dicke GemaB
‘ Absorcdo de dgua () Conforme
Water absorption (E) Conform
“ Absorption d'eau (E) EN150 105453 E<O5h Conforme
Wasseraufnahme (E) GemdB
Médulo de ruptura Conforme
Modulus of rupture Conform
. Module de rupture 235 Nimm Conforme
| | Siegung modu EN150 10545-4 Gemat
Resisténcia  flexdo (5) Conforme
Breaking strength (S) Conform
Résistance a la flexion (S) 52 1300N Conforme
) Gemak
- Resisténcia & abrasao Conforme
i3 Abrasion resistance Conform
Résistance a I'abrasion ENISO 105456 < 175mm3 Conforme
Abrieb widerstand GemaB

Dilatagdo térmica linear
Linear thermal expansion
Dilatation thermique linéaire
Lineare War

EN 150 10545-8

Conforme indicado pelo fabricante
As indicated by manufacturer
Comme indiqué par le producteur
Wie vom Hersteller angegeben

a<7,5¢10-6 “C-1
Valor mdximo | Maximum value
Valeur maximum | Maximalwert

Resisténcia ao choque térmico Exigido Resistente
Thermal shock resistance Required Resistant

;:* Résistance aux chocs thermiques ENIS0 105459 Demandé Résistant
Temperatur Anforderun Bestanding
Resisténcia ao fendilhamento Exigido Resistente
Craing resistance Required Resistant

}g Résistance aux trésaillures EN15010545-11 Demandé Résistant
Haarrif Anforderun; Bestanding

% Resisténcia ao gelo Exigido Resistente

g omons VIS0 1051512 Denence Resson
Frostbestandigkeit Anforderun Bestanding
Resisténcia aos acidos e bases Conforme indicado pelo fabricante
Resistance against acids and alkalis As indicated by manufacturer U
Résistance aux acides et aux alcalis Comme indiqué par le producteur

l L Bestaend. Gegen saeuren u. Laugen Wie vom Hersteller angegeben

'y Resisténcia aos produtos de limpeza domésticos ENISO 1054513 Minimo: UB Conforme
Resistance to household cleaning proucts Minimum: UB Conform
Résistance aux produits domestiques de nettoyage Minimum: UB Conforme
Bestaendig. G.f Minimum: UB GemaB
Resisténcia as manchas Conforme indicado pelo fabricante Conforme
Stain Resistance As indicated by manufacturer Conform
Résistance aux taches EN 150 1054514 Comme indiqué par le producteur Conforme

gegen flecken Wie vom Hersteller angegeben GemdB

£ garantido o cumprimento da norma EN 14411_Grupo BIA UGL. 0 valor tipico anunciado é meramente indicativo, podendo variar dos dados reais, néo tendo a natureza de proposta negocial

Itis guaranteed the compliance with the values required by norm EN 14411_Group BIA UGL. Typical Value is merely indicative, which can vary from real data, and does not have the purpose of any trading proposal.

Le respectde la norma EN14411_Grupo BIAUGL est garanti. Lavaleur typique annoncée étant indicative, pouvantvarier de la valeur réelle, n'ayant pas la nature d'une proposition a caractere.
Eswird die Einhaltung der in der Norm EN 14411_Gruppe BIA UGL geforderten Werte garantiert. Der angegebene Wert ist lediglich ein Richtwert, der von den tatsachlichen Daten abweichen kann und nicht Teil des Handelsvertrages darstellt.
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EMBALAGEM | PACKING | EMBALLAGE | VERPACKUNG

FORMATO | PRODUTO ESPESSURA

SIZE PRODUCT THICKNESS

FORMAT | PRODUIT EPAISSEUR | PZX ﬁ w xﬁ K6x ﬁ ﬁ X @ Mex @ K6x @

FORMAT | PRODUKT STARKE AxBxCcm
Re;e sﬂm;ma N‘I‘onfpo msafkeé'\ﬁ(ado
White Body Wall Tiles Rectifie

356100 | Fyiences Myonnmismn Rectifieés 8,0mm 4 1,40 20,40 kg 28 39,20 591 kg 105,0x120,0x50,0
Steingut Weisscherbe iesen Rektifiziert

356100 Rey\:e;&'\m;ntu N‘I‘on:)pomsarkeé'\ﬁ(ado

X White Body Wall Tiles Rectifie

Net Faiences Monacuisson Rectfieds 10,0-10,6 mm 3 1,05 19,43 kg 28 29,40 564 kg 105,0x120,0 x 50,0
Steingut Weisscherbe iesen Rektifiziert

356100 Revestimento Monoporosa Retificado

X White Body Wall Tiles Rectified

Rise Faiences l%onntuisson Rectifieés 88-10,5mm 3 1,05 15,60kg 28 29,40 457 kg 105,0%120,0 x50,0
Steingut Weisscherbe iesen Rektifiziert
Grés Porcelanico Retificado

g0go | Redtifed Porcelain Soneware 80mm 2 128 2,60k 48 61,44 105kg | 85,0%120,0x950
ReKtifiziert Feil
Grés Porceldnico Retificado
Rectified Porcelain Stoneware

60X60 | Gras Carame Rectfié 7,0mm 5 1,80 25,00 kg 30 54,00 770 kg 80,0x120,0x75,0
Rektifiziert Feinstei

TABELA DE CALIBRES | CALIBERS | TABLEAU DES CALIBRES | KALIBER

DIMENSAD NOMINAL (CM) ESPESSURA

NOMINAL DIMENSION (CM) THICKNESS. Q P N

DIMENSION NOMINALE (CM) EPAISSiUI

NENNMASS(CM) STARKE

35 100 RET. 8,0 mm 345,01995,0 350,0 % 1000,0 355,0 ¢ 1005,0

80 x 80 RET. 8,0mm 795,0 X 785,0 800,0 x 800,0 805,0 % 805,0

60 x 60 RET. 7.0 mm 5960 % 596,0 5980 x 5880 600,0  600,0

SIMBOLOGIA | SYMBOLS | SYMBOLES | ZEICHEN

Revestimento com acabamento mate
Matt wall tiles

Faiances en finition mat
Wandfliesen - matt oberfldche

124

Pavimento e revestimento com acabamento mate
Matt floor and wall tiles
Faiences et carreaux sol en finition mat

ffliesen und bodenfliesen - matt oberflache

Revestimento estruturado com acabamento mate
Wy, Mattstructured wall tiles
’ Faiances structuré en finition mat
Strukturierte wandfliesen - matt oberflache

Produto Antibacteriano
Antibacterial product
Produit antibactérien
Antibakterielle Produkte

Destonalizacdo baixa Espessura
PR ohade variation low ( ) Thickness
Peu dénuancé Efa\sseur
Farbspiel mittel Starke
Demrakﬁes/ egas especiais vendidas a m2 Ndo vidrado
ions/ special pieces sold per m? nglazed

@ Decorati D ;
Décorations/pieces spéciales vendues au m2
Dekorationen/sonderposten verkauft pro m?

Non-émaillés

Unglasierter Fliesen

As caracteristicas técnicas declaradas neste catdlogo, ndo invalidam a consulta de informagdo atualizada no site e Fichas Técnicas.
The technical characteristics stated in this catalogue do not invalidate the consultation of updated information on the website and technical data sheets.
Les caractéristiques techniques dédarées dans ce catalogue n'empéchent pas la consultation de l'information & jour dans le site web et fiches techniques.

Die in diesem Katalog angegebenen technischen Eigenschaften verzichtet nicht auf das Lesen der aktualisierten Informationen und der technischen Datenblattern auf der Website.
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